REMINGTON 4, 6, 7400 SCOPE BASES - EGW REMINGTON 4, 6,
7400, 750, 7600, 7615 0 MOA

EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. \/
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.
Note: Also fits Benelli Auto/Super Black Eagle/Vinci/M2, Weaver 93, Stoeger
M3000/M3500 (after serial #1368845)

Attributes

e Name: EGW REMINGTON 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000355

e Mfr. No.: 40600

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Remington

e Model: 7600,7615,750,4,7400,6
e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.084kg

e UPC: 841370105281

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REMINGTON 4, 6, 7400
SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Scope Bases sicherzustellen. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Folge immer den Anweisungen des Herstellers, die mit dem Produkt geliefert werden.

Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Waffenmodell kompatibel sind.

Uberpriife regelméaRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehdrteile fir die Installation.

Lagere die Scope Bases an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst.

Vermeide jegliche Modifikationen an den Scope Bases, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs beim Montieren der Scope Bases.
Verwende blauen Loctite wie angegeben, um die Schrauben zu sichern und ein Ldsen zu verhindern.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden.

Wenn du Probleme mit den Scope Bases hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlissels.

2. Installationsschritte

[¢]

Finde die Werksmontagel6cher auf dem Empfanger deiner Waffe.

Richte die EGW Scope Bases mit den Montageléchern aus.

Setze die bereitgestellten Torx®Schrauben in die Locher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 inch Ibs fest und verwende blauen Loctite, um
sie zu sichern.

Bestatige, dass die Scope Bases sicher befestigt sind und sich nicht bewegen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Benutzung

o Befestige nach der Installation dein Zielfernrohr mit Picatinny oder WeaverZielfernrohrRingen.

o Passe den Augenabstand nach Bedarf fur deinen Komfort und deinen Schiefstil an.

o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases wéahrend der
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.

e Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die értlichen Abfallbehérden fur
Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Nutzung deiner EGW Remington Scope Bases konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Remington Scope
Bases gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 4, 6,
7400 SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions provided with the product.
¢ Ensure that the scope bases are compatible with your firearm model.

¢ Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

¢ Use only the recommended tools and accessories for installation.

¢ Store the scope bases in a safe, dry place when not in use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope bases.

¢ Avoid any modifications to the scope bases that are not approved by the manufacturer.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

¢ Use blue loctite as instructed to secure the screws and prevent loosening.

¢ Be cautious when handling tools to avoid injury.

¢ If you experience any issues with the scope bases, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.

Align the EGW scope bases with the mount holes.

Insert the provided socket head Torx® screws into the holes.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, using blue loctite to secure them.
Confirm that the scope bases are securely attached and do not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o Once installed, attach your scope using Picatinny or Weaver scope rings.
o Adjust the eye relief as necessary for your comfort and shooting style.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of your EGW Remington scope bases, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Remington scope bases.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BASES
DE MIRA REMINGTON 4, 6, 7400

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante proporcionadas con el producto.

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego.
¢ Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa Unicamente las herramientas y accesorios recomendados para la instalacién.
Almacena las bases de mira en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar las bases de mira.

Evita cualquier modificacién a las bases de mira que no estén aprobadas por el fabricante.

No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

Usa loctite azul como se indica para asegurar los tornillos y prevenir el aflojamiento.

Ten cuidado al manejar herramientas para evitar lesiones.

¢ Si experimentas algln problema con las bases de mira, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza socket.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu arma de fuego.

o Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos de cabeza socket Torx® proporcionados en los agujeros.

o Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras, utilizando loctite azul para asegurarlos.
o Confirma que las bases de mira estén firmemente sujetas y no se muevan.

3. Uso

o Una vez instaladas, adjunta tu mira usando anillas de mira Picatinny o Weaver.
o Ajusta el alivio ocular segln sea necesario para tu comodidad y estilo de tiro.
o Verifica regularmente la firmeza de los tornillos y la condicién de las bases de mira durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Sino estds seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a las autoridades locales de gestion de

residuos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de tus bases de mira EGW Remington, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaqgue del producto o en el sitio web
oficial.

Al seqguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira EGW Remington. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 4, 6, 7400

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de tes bases
de lunette. Merci de lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

¢ Suis toujours les instructions du fabricant fournies avec le produit.

e Assuretoi que les bases de lunette sont compatibles avec le modéle de ton arme a feu.
¢ Inspecte régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Utilise uniqguement les outils et accessoires recommandés pour l'installation.

¢ Range les bases de lunette dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer les bases de lunette.

« Evite toute modification des bases de lunette qui ne sont pas approuvées par le fabricant.

o Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.

e Utilise du loctite bleu comme indiqué pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent.

» Sois prudent lors de la manipulation des outils pour éviter les blessures.

¢ Si tu rencontres des problemes avec les bases de lunette, cesse immédiatement I'utilisation et consulte
un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte creuse.

2. Etapes d'installation

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de ton arme a feu.
Aligne les bases de lunette EGW avec les trous de montage.

Insere les vis Torx® fournies dans les trous.

Serre les vis avec un couple de 20 pouceslbs, en utilisant du loctite bleu pour les sécuriser.
Confirme que les bases de lunette sont solidement fixées et ne bougent pas.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Une fois installées, fixe ta lunette en utilisant des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver.
o Ajuste la distance d'ceil selon tes préférences et ton style de tir.
o Vérifie régulierement le serrage des vis et I'état des bases de lunette pendant ['utilisation.



Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

e Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, consulte les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de tes bases de lunette EGW Remington, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de tes bases de lunette EGW
Remington. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica REMINGTON 4, 6, 7400

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace delle basi per ottica. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequire sempre le istruzioni del produttore fornite con il prodotto.

Assicurarsi che le basi per ottica siano compatibili con il modello della propria arma.
¢ Ispezionare regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.
Utilizzare solo gli strumenti e gli accessori raccomandati per l'installazione.
Conservare le basi per ottica in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare le basi per ottica.

Evitare qualsiasi modifica alle basi per ottica che non sia approvata dal produttore.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il montaggio delle basi per ottica.

Utilizzare il blue loctite come indicato per fissare le viti e prevenire allentamenti.

Prestare attenzione quando si maneggiano gli strumenti per evitare infortuni.

¢ Se si riscontrano problemi con le basi per ottica, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che la propria arma sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.

2. Passaggi di Installazione

o Individuare i fori di montaggio per ottica di fabbrica sul ricevitore della propria arma.
o Allineare le basi per ottica EGW con i fori di montaggio.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx® fornite nei fori.

o Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs, utilizzando il blue loctite per fissarle.

o Confermare che le basi per ottica siano saldamente attaccate e non si muovano.

3. Uso

o Una volta installate, fissare la propria ottica utilizzando anelli per ottica Picatinny o Weaver.
o Regolare il campo visivo secondo necessita per il proprio comfort e stile di tiro.
o Controllare regolarmente la tensione delle viti e le condizioni delle basi per ottica durante ['uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se non si e sicuri sui metodi di smaltimento, consultare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle basi per ottica EGW Remington, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel pacchetto del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace delle basi per ottica EGW Remington.
Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 4, 6,
7400 SCOPE BASES

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 kikkertsikter. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av kikkertbasene dine. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner som falger med produktet.

Serg for at kikkertbasene er kompatible med din vapenmodell.

Inspiser regelmessig kikkertbasene for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk kun anbefalte verktgy og tilbehgr for installasjon.

Oppbevar kikkertbasene pa et trygt, tart sted nar de ikke er i bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du installerer kikkertbasene.

Unngd modifikasjoner av kikkertbasene som ikke er godkjent av produsenten.

Overskrid ikke anbefalt dreiemoment p& 20 tommer Ibs nar du monterer kikkertbasene.

Bruk blue loctite som instruert for & sikre skruene og forhindre at de Igsner.

Vaer forsiktig nar du handterer verktgy for & unnga skader.

Hvis du opplever problemer med kikkertbasene, stopp bruken umiddelbart og konsulter en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en socket head Torx® skiftengkkel.

2. Installasjonstrinn

o Finn de fabrikkmonterte kikkertfestene pa vapenets mottaker.

o Juster EGW kikkertbasene med festene.

Sett inn de medfalgende socket head Torx® skruene i hullene.

o Stram skruene til et dreiemoment pa 20 tommer Ibs, og bruk blue loctite for & sikre dem.
Bekreft at kikkertbasene er sikkert festet og ikke beveger seg.

o

[¢]

3. Bruk

o Nar de er installert, fest kikkerten din ved hjelp av Picatinny eller Weaver kikkertringer.
o Juster gyeforholdet etter behov for komfort og skytestil.
o Sjekk regelmessig stramheten pa skruene og tilstanden til kikkertbasene under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke produktet i husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, konsulter lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av dine EGW Remington kikkertbaser, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er gitt i produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine EGW Remington kikkertbaser. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
BAZ DO LUNET REMINGTON 4, 6, 7400

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér baz do lunet EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twoich baz
do lunet. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotaczonych do produktu.

¢ Upewnij sie, ze bazy do lunet sg kompatybilne z modelem Twojej broni.
Regularnie sprawdzaj bazy do lunet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Uzywaj tylko zalecanych narzedzi i akcesoriéw do instalaciji.

Przechowuj bazy do lunet w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg baz do lunet.

Unikaj jakichkolwiek modyfikacji baz do lunet, ktére nie sg zatwierdzone przez producenta.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtéw podczas montazu baz do lunet.
Uzyj niebieskiego loctite zgodnie z instrukcjg, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec ich poluzowaniu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikna¢ kontuz;ji.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z bazami do lunet, natychmiast zaprzestan ich uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.

2. Kroki instalacji

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze Twojej broni.

o Wyreguluj bazy EGW do lunet w stosunku do otworéw montazowych.

W16z dostarczone Sruby Torx® do otworéw.

Dokre¢ sruby do momentu obrotowego 20 cali funtéw, uzywajac niebieskiego loctite do ich
zabezpieczenia.

o Upewnij sie, ze bazy do lunet sg solidnie zamocowane i nie poruszajg sie.

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu, przymocuj swojg lunete za pomoca pierscieni Picatinny lub Weaver.
o Dostosuj odlegtos¢ oka wedtug potrzeb dla swojego komfortu i stylu strzelania.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub oraz stan baz do lunet podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wskazdwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania baz do lunet EGW Remington,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na
oficjalnej stronie internetowe;.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie baz
do lunet EGW Remington. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet REMINGTON 4, 6, 7400 SCOPE BASES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat, jotka varmistavat kiikariperustojesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Noudata aina valmistajan antamia ohjeita.

¢ Varmista, etta kiikariperustat ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa.

¢ Tarkista saanndllisesti kiikariperustat kulumisen tai vaurioiden varalta.

e Kayta vain suositeltuja ty6kaluja ja tarvikkeita asennuksessa.

o Sailyta kiikariperustat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kiikariperustojen asentamista.

o Valta kaikkia valmistajan hyvaksymattdmia muutoksia kiikariperustoihin.

e Al3 ylita suositeltua vaantda (20 tuuman punnan) kiikariperustojen kiinnittdmisessa.

¢ Kayta sinista loctitea ohjeiden mukaan ruuvien kiinnittamiseen ja I0ystymisen estamiseen.

¢ Ole varovainen tyokalujen kasittelyssa vammojen valttamiseksi.

¢ Jos kohtaat ongelmia kiikariperustojen kanssa, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkakanta Torx®avain.

2. Asennusvaiheet

o Etsi aseen vastaanottimesta tehdas kiikaritelineen reiat.

Kohdista EGWkiikariperustat kiinnitysreikien kanssa.

Aseta mukana tulevat sokkakanta Torx®ruuvit reikiin.

Kirista ruuvit vaantéén 20 tuuman punnan, kayttaen sinista loctitea kiinnittdmiseen.
Varmista, etta kiikariperustat ovat tukevasti kiinni eivatka liiku.
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3. Kaytto

o Kun asennus on valmis, kiinnita kiikari Picatinny tai Weaverkiikarirenkailla.
o S3aada silman etdisyys tarpeen mukaan mukavuutesi ja ampumistapasi mukaan.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikariperustojen kunto kayton aikana.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos et ole varma havitysmenetelmistd, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin ohjeiden
saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia EGW Remington kiikariperustojen turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkausessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa EGW Remington kiikariperustojen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 4, 6, 7400
SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 kikarskenor. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina kikarskenor.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner som medféljer produkten.

¢ Kontrollera att kikarskenorna ar kompatibla med din vapens modell.

e Inspektera regelbundet kikarskenorna for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand endast rekommenderade verktyg och tillbehor for installation.

e Forvara kikarskenorna pa en saker, torr plats nar de inte anvands.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation av kikarskenorna.

¢ Undvik modifieringar av kikarskenorna som inte godkants av tillverkaren.

e QOverskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs vid montering av kikarskenorna.

 Anvand bla loctite enligt instruktionerna for att sékra skruvarna och forhindra att de lossnar.

e Var forsiktig nar du hanterar verktyg for att undvika skador.

e Om du upplever nagra problem med kikarskenorna, sluta anvanda dem omedelbart och radfraga en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarskenorna pa vapnets mottagare.

Justera EGW kikarskenorna med monteringshalen.

Satt in de medféljande socket head Torx®skruvarna i halen.

Dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs, anvand bla loctite for att sékra dem.
Bekrafta att kikarskenorna ar ordentligt fasta och inte ror sig.
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3. Anvandning

o Nar de ar installerade, fast ditt kikarsikte med Picatinny eller Weaver kikarskenor.
o Justera 6gonavstandet efter behov fér din komfort och skjutstil.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och kikarskenornas skick under anvandning.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Om du &r osaker pa kasseringmetoder, radfraga lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet och anvandning av dina EGW Remington kikarskenor, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina EGW Remington
kikarskenor. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 4, 6, 7400
SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze puskohledd EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasich
montazi puskohledl. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce uvedené v produktu.

o Ujistéte se, ze montaze puskohledl jsou kompatibilni s vasim modelem zbrané.

e Pravidelné kontrolujte montaze puskohledd na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
* Pouzivejte pouze doporucené nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.

e Skladujte montaze puskohled(l na bezpe¢ném a suchém misté, kdyZ se nepouzivaji.
e Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitéd pred instalaci montazi puskohledd.

¢ Vyhnéte se jakymkoli Gpravdm montdazi puskohledd, které nejsou schvalené vyrobcem.

* Neprekracujte doporuceny kroutici moment 20 palcovych Ibs pfi montazi montazi puskohledd.

¢ Pouzivejte modry loctite podle pokyn( k zajisténi Sroubd a prevenci uvolnéni.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Pokud mate jakékoli problémy s montazemi puskohledd, okamzité prestante pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx® s hlavou socket.

2. Kroky instalace

o Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na pfijimaci vasi zbrané.

o Zarovnejte montaze EGW s otvory pro montaz.

Vlozte poskytnuté Srouby Torx® do otvord.

Utdhnéte Srouby na kroutici moment 20 palcovych Ibs, pouzijte modry loctite pro zajisténi.
Potvrdte, Ze jsou montaze puskohledd bezpecné pripevnény a nehybou se.
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3. Pouziti

o Jakmile jsou nainstalovany, pripevnéte sviij puskohled pomoci krouzk{ Picatinny nebo Weaver.
o Upravte vzdalenost oci podle potrfeby pro vase pohodli a styl stielby.
o Pravidelné kontrolujte utahovani Sroubl a stav montézi puskohledd béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Gfady pro spravu odpadu o pokynech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti vasich montazi puskohled(l EGW Remington, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich montazi puskohledd EGW
Remington. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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